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DECYZJA nr 1/2019 KOMIS]JI MIESZANEJ UE-CTC USTANOWIONE] NA MOCY KONWENC]I Z
DNIA 20 MAJA 1987 R. O WSPOLNE] PROCEDURZE TRANZYTOWE]

z dnia 4 grudnia 2019 r.
zmieniajaca wspomniang wyzej Konwencje [2020/487]

KOMISJA MIESZANA UE-CTC,

uwzgledniajagc Konwencje z dnia 20 maja 1987 r. o wspélnej procedurze tranzytowej, w szczegdlnosci jej art. 15 ust. 3
lit. a),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Zgodnie z art. 15 ust. 3 lit. a) Konwencji z dnia 20 maja 1987 r. o wspdlnej procedurze tranzytowej (') (,Konwen-
cja”) Komisja Mieszana powolana na mocy tej Konwengji (,Komisja Mieszana UE-CTC”) moze przyjmowaé w drodze
decyzji zmiany w zalacznikach do Konwencji.

(2)  Od dnia 1 maja 2018 r. zastosowanie majg postanowienia Konwencji dotyczace uproszczenia tranzytowego polega-
jacego na stosowaniu elektronicznego dokumentu przewozowego jako zgloszenia tranzytowego w transporcie
powietrznym. Poprzednie uproszczenie tranzytowe odnoszace si¢ do transportu powietrznego mozna bylo stoso-
wac tylko do dnia 1 maja 2018 r. Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ wszystkie odniesienia do poprzedniego upro-
szczenia tranzytowego dla transportu powietrznego.

(3)  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 (3, w ktoérym okre$lono ramy prawne ochrony
danych osobowych w Unii, weszlo w Zycie dnia 24 maja 2018 r. Rozporzadzeniem tym uchylono poprzedni akt
prawny w tym obszarze, tj. dyrektywe 95/46WE Parlamentu Europejskiego i Rady (}). W zwiazku z tym odniesienia
do dyrektywy 95/46/WE w zalaczniku I do Konwencji nalezy zastapi¢ odniesieniami do rozporzadzenia (UE)
2016/679.

(4) Do art. 84 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2015/2446 (*), w ktérym okreslono warunki, jakie musza
spetni¢ wnioskodawcy, aby uzyskal pozwolenie na stosowanie zabezpieczenia generalnego w obnizonej kwocie lub
zwolnienia z obowigzku zlozenia zabezpieczenia, wprowadzono zmiany rozporzadzeniem delegowanym Komisji
(UE) 2018/1118 (°). W wyniku tych zmian zniesiono wymog dotyczacy dostatecznych zasobéw finansowych jako
odrgbnego warunku, poniewaz doswiadczenia pokazaly, ze warunek ten byl rozumiany w zbyt restrykcyjny sposéb
z naciskiem wylacznie na dostgpno$é Srodkéw pienigznych. Oceng, czy przedsigbiorcy posiadajg zdolnos¢ do
zaplaty pelnej kwoty dtugu, nalezy zatem wlaczy¢ do oceny ich zdolnosci finansowej. Nalezy zatem wprowadzi¢
odpowiednie zmiany w art. 75 zalgcznika I do Konwencji stanowigcego powtdrzenie przepiséw art. 84 rozporza-
dzenia delegowanego Komisji (UE) 2015/2446.

(5)  Obecnie warunki, na jakich towary przewozone przez korytarz T2 zachowuja swdj status celny jako towary unijne,
sa okreslone w tytule I art. 2a zalacznika II do Konwencji, przy czym zakres tego tytutu ogranicza si¢ do towardéw
nieobjetych procedurg wywozu. Ustanowienie takiego ograniczenia w odniesieniu do towaréw unijnych przemie-
szczanych przez korytarz T2 nie bylo zamierzone. Z tytulu I zalacznika II do Konwencji nalezy zatem usuna¢
art. 2a, a do nowego tytulu Ia nalezy doda¢ nowy artykul, zgodnie z kt6érym takie ograniczenie nie mialoby zastoso-
wania.

(6) W nastepstwie zgloszenia dokonanego przez Macedoni¢ Péinocng do ONZ i UE dotyczacego wejscia w zycie poro-
zumienia znad Prespy w dniu 15 lutego 2019 r. panstwo to funkcjonujace poprzednio pod nazwa ,byla jugosto-
wiafiska republika Macedonii” zmienia nazwe na ,Republika Macedonii Pétnocnej”. Nalezy zatem odpowiednio
zmieni¢ zataczniki I11 i Illa do Konwencji, aby odzwierciedlaty one zmiang nazwy tego pafistwa i jego kodu.

(7)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ Konwencje,

() Dz.U.L2262z13.8.1987,s. 2.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w
zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogélne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 1).

() Dyrektywa 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika 1995 r. w sprawie ochrony 0séb fizycznych w zakresie
przetwarzania danych osobowych i swobodnego przeplywu tych danych (Dz.U. L 281 z 23.11.1995, s. 31).

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2015/2446 z dnia 28 lipca 2015 r. uzupelniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 952/2013 w odniesieniu do szczegbtowych zasad dotyczacych niektérych przepiséw unijnego kodeksu celnego (Dz.U.
L 343229.12.2015,s. 1).

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2018/1118 z dnia 7 czerwca 2018 r. zmieniajace rozporzadzenie delegowane (UE)
2015/2446 w odniesieniu do warunkéw obnizenia wysokoSci zabezpieczenia generalnego lub zwolnienia z obowiazku zlozenia
zabezpieczenia (Dz.U. L 204 z 13.8.2018, s. 11).
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
1. W zalgczniku I do Konwencji wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem A do niniejszej decyzji.
2. W zalaczniku II do Konwencji wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem B do niniejszej decyzji.
3. W zalgczniku Il do Konwencji wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem C do niniejszej decyzji.

4. W zalgczniku Illa do Konwencji wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem D do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Skopje dnia 4 grudnia 2019 r.

W imieniu Komisji Mieszanej
Gjoko TANASOSKI
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK A

W zalgczniku I do Konwencji wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) art. 7 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2. Umawiajace si¢ Strony zapewniaja przetwarzanie danych osobowych, wymienianych w ramach stosowania Kon-
wendji, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 (').

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony
0sob fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich
danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (og6lne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 z 4.5.2016,

s. 1).5
2) art. 13 ust. 1 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) dla towaréw przewozonych transportem lotniczym, w przypadku gdy zastosowanie ma procedura tranzytowa
oparta na elektronicznym dokumencie przewozowym jako zgloszeniu tranzytowym w transporcie lotniczym;”;

3) wart. 55 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 1 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,€) stosowanie wspdlnej procedury tranzytowej opartej na dokumentacji papierowej dla towaréw przewozonych
transportem lotniczym;”;

b) uchyla si¢ ust. 3 akapit drugi;
4) wart. 57 ust. 3 uchyla sig lit. b);
5) wart. 75 ust. 2 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) wlit. a) uchyla si¢ ppkt (vi);
b) w lit. b) uchyla si¢ ppkt (vii);
¢) wlit. ¢) uchyla si¢ ppkt (xii);
6) wart. 75 dodaje si¢ ust. 3 w brzmieniu:
,3. W trakcie weryfikacji, czy wnioskodawca ma wystarczajaco dobrg sytuacje finansows, aby udzielono mu pozwole-
nia na korzystanie z zabezpieczenia generalnego w obnizonej kwocie lub zwolnienia z obowigzku zlozenia zabezpie-
czenia zgodnie z wymogami ust. 2 lit. a) ppkt (v), ust. 2 lit. b) ppkt (vi) i ust. 2 lit. ¢) ppkt (i), organy celne uwzgledniaja

zdolno$¢ wnioskodawcy do wypelnienia swoich obowiazkéw dotyczacych zaplaty dlugdw i innych oplat, ktére moga
zostaé poniesione, nieobjetych zakresem tej gwarancji.

W uzasadnionych przypadkach organy celne moga uwzglednié ryzyko powstania tych dlugéw, majac na uwadze rodzaj
i wielko$¢ cel zwigzanych z dzialalnoscig gospodarczg wnioskodawcy i rodzaj towaréw, dla ktérych wymagana jest
gwarancja.”;

7) tytul dziatu VII otrzymuje brzmienie:
~Wspélna procedura tranzytowa oparta na dokumentacji papierowej dla towaréw przewozonych transportem lotni-

czym oraz wspdlna procedura tranzytowa oparta na elektronicznym dokumencie przewozowym jako zgloszeniu tran-
zytowym w transporcie lotniczym”;

8) uchyla si¢ art. 111.
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ZALACZNIK B

W zalgczniku I do Konwencji wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) naglowek tytutu I otrzymuje brzmienie:

»POTWIERDZENIE UNIJNEGO STATUSU CELNEGO TOWAROW”;
2) uchyla si¢ art. 2a;

3) dodaje si¢ tytut Ta w brzmieniu:

»TYTUL la

POSTANOWIENIA DOTYCZACE NIEZMIENIANIA UNIJNEGO STATUSU CELNEGO TOWAROW W ODNIESIENIU DO
TOWAROW TRANSPORTOWANYCH PRZEZ KORYTARZ T2

Artykut 21a

Potwierdzenie unijnego statusu celnego towaréw

1. Towary posiadajace status celny towaréw unijnych, ktére sa przewozone transportem kolejowym, moga by¢ prze-
mieszczane, bez koniecznosci objecia ich procedurg celna, z jednego miejsca na obszarze celnym Unii do innego i trans-
portowane przez terytorium kraju wspdlnego tranzytu bez zmiany ich statusu celnego, jezeli:

a) transport towaréw odbywa si¢ z zastosowaniem jednolitego dokumentu przewozowego wydanego w panstwie
cztonkowskim Unii Europejskiej;

b) jednolity dokument przewozowy zawiera nastepujgca adnotacje: »korytarz T2«

¢) tranzyt przez terytorium kraju wspdlnego tranzytu jest monitorowany za pomoca systemu elektronicznego w tym
kraju wsp6lnego tranzytu; oraz

d) dane przedsigbiorstwo kolejowe jest upowaznione przez kraj wspélnego tranzytu, przez ktdrego terytorium
odbywa si¢ przewdz, do zastosowania procedury »korytarz T2«

2. Kraj wspdlnego tranzytu informuje Komisj¢ Mieszana, o ktérej mowa w art. 14 Konwencji, lub grupe robocza
utworzong przez Komisje Mieszang na podstawie ust. 5 tego artykutu o warunkach stosowania elektronicznego sys-
temu monitorowania oraz o przedsi¢biorstwach kolejowych, ktére s3 upowaznione do stosowania procedury wspom-
nianej w ust. 1 tego artykutu.”.
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ZALACZNIK C

W zalgczniku III do Konwencji wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

1) w dodatku B1 stowa ,MK @ Byla jugostowianiska Republika Macedonii” zast¢puje si¢ stowami ,MK Macedonia P6t-
nocna” i skrela si¢ przypis (1);

2) w dodatku B6, tytut II, kod ,MK®” zastepuje si¢ kodem ,MK”;

3) w dodatku C1 pkt 1 stowa ,bylej jugostowianskiej republiki Macedonii” zastepuje si¢ stowami ,Republiki Macedonii
Pélnocnej”;

4) w dodatku C2 pkt 1 stowa ,bylej jugostowianiskiej republiki Macedonii” zastepuje si¢ stowami ,Republiki Macedonii
Pélnocnej”;

5) w dodatku C4 pkt 1 stowa ,bylej jugostowianskiej republiki Macedonii” zastepuje si¢ stowami ,Republiki Macedonii
Pétnocnej”;

6) w dodatku C5 wiersz 7 stowa ,byla jugostowianska republika Macedonii” zastepuje si¢ stowami ,Republika Macedonii
Pétnocnej”;

7) w dodatku C6 wiersz 6 stowa ,byla jugostowianska republika Macedonii” zast¢puje si¢ stowami ,Republika Macedonii
Pétnocnej”.
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ZALACZNIK D

W dodatku Ala tytul IV do zalacznika Illa do Konwengji kod ,MK"” zastepuje si¢ kodem ,MK”.
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